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Textiles Surveillance Body 

DRAFT AGEHDA FOR THE TBHTH ffiJTJinG (197?)1 

OP THE TEXTILES S7JP.VEILMiTCE BODY 

There vill be a meeting of the Textiles Surveillance Body on Thursday 
and Friday, 5 and 6 July, starting at 10.0 a,p.. 

The main points for discussion are as follows: 

1. Approval of the draft report of the ninth meeting (1979) (TEX.SB/F/178), 

2. Review of notifications 

(a) EEC/Colombia - Article k (TEX.SBA03); 

(b) EEC/Haiti - Article k (TEX.SB/Uol»); 

(c) EEC/Mexico - Article k (TEX.SB/U05); 

(d) EEC/Philippines -Article k (TEX.SBA06); 

(e) EEC/Romania - Article k (TEX.SB/U07); 

(f) EEC/Thailand - Article k (TEX.SB/U08); 

(g) EEC/Uruguay - Article k (TEX.SB/U09). 

3. Other business. 

Pending case to be reverted to at the meeting scheduled from 23-25 July 1979: 
Dominican Republic/United States. 

\ 

"eighty-eighth meeting. 

. / . 
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Organe de surveillance des textiles 

PROJET D'ORDRE DU JOUR DE LA DIXIEME REUNION (1979)1 

DE L'ORGANE DE SURVEILLANCE DES TEXTILES 

L'Organe de surveillance des textiles se réunira les «jeudi 5 et 
vendredi 6 juillet. La réunion commencera à 10 heures. 

•« 
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Les principales questions à examiner sont les suivantes: 

1. Adoption du projet de rapport de la neuvième réunion (1979) (TEX.SB/W/178). 

2. Examen des notifications 

a) CEE/Colombie - Article h (TEX.SB/U03); 

b) CEE/Haïti - Article k (TEX.SB/UoU); 

c) CEE/Mexique - Article h (TEX.SBA05); 

d) CEE/Philippines - Article U (TEX.SB/U06); 

e) CEE/Roumanie - Article k (TEX.SB/U07); 

f) CEE/Thaïlande - Article U (TEX.SB/U08); 

g) CEE/Uruguay - Article U (TEX.SB/U09). 

3. Autres questions. 

Affaire en suspens dont l'examen sera repris à la réunion qui doit se 
tenir du 23 au 25 juillet 1979'. République Dominicaine/Etats-Unis. 

Quatre-vingt-huitième réunion. 

./. 


